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LE MOT DU PRÉSIDENT 

Chers cousins, 
Chères cousines, 

Nous voici revenus de plein pied dans 
nos activités estivales, l'été est aussi la 
saison où votre association vous reçoit et 
cette année, la magnifique région du Lac­ 
Saint-Jean a été retenue comme région 
hôte. Et croyez-moi, leur comité organi­ 
sateur vous a préparé toute une fête, donc 
les 8 et 9 août prochains, tout le monde, 
direction pays des bleuets. 

Nouveauté aussi cette année, l'assemblée 
générale se tiendra à l'intérieur du cadre 
de ce rassemblement. Heureux hasard, 
car votre conseil d'administration a be­ 
soin de vous plus que jamais pour faire 
face au bouleversement qui sera occa­ 
sionné l'abandon par Huguette de ses 
fonctions de registraire et par Marcel de 
celles de la rédaction de ce bulletin amsi 

que du secrétariat. 

Nous aurons alors une consultation au­ 
près des membres pour connaître vos dé­ 
sirs quant à la publication de ce bulletin 
et de votre intérêt VlS à vis de I' Associa­ 
tion. 

Nous membres du Conseil désirons pour­ 
suivre les activités, nous aurons grand 
besoin de votre support. 

Au revoir à Saint-Félicien, 

Roger Morency, président. 

Dear cousins, 

As we cach prépare to resume our vari­ 

ous summcrtime life styles, its time to 
plan attending the Association's annual 
Morency faroilies gathering, which will 
be hosted this year by the friendly Lake 
St. John Morencys. These blueberry 
country folks have a lively _schedule of 
activities lined up for August 8 and 9, so 
this is where you want to be. 

This year's gathcring wil[ differ in that it 
will be extended to include the Associa­ 
tion's annual Assembly. The attending 

members will be expected to offer sup­ 
port in the coping with the resulting re­ 
organisation that will need to take place 
once Huguette and Marcel's respective 
resignation from the board. the regis­ 
trars, the newsletter publishing and of 
the secretarial functions, v v il! corne in 
effect then, 

Members will be consulted as to what 
the newslctter's content should change to 
and as to their views towards the orien­ 
tauon of the Association. 

We board members are intent on keeping 

the Association alive, we sincerely hope 
you do too. 

Sec yon in St. F élicien, 

Qu'est-ce qui se passe"! 
Après huit années passées au conseil à exercer une influence dominante dans la définilion des 
destinées de l'Associaticm des familles Morency, j'en suis arrivé à la conclusion · 
absolument me retirer de sa gouverne, si je veux voir la relève en prendre fimrian-.e et 
donner une nouvelle orientation. Les jeunes au conseil sont pleins d'idées, c'est le temps. 

Grâce à l'association et à ses membres fidèles pendant ces années de grandes découvertes et 
de partage de connaissances. j'ai effectivement pu réaliser , bien au delà de tous les projets que 
j'avais envisagés pour la mise en valeur de notre patrimoine. Il me faut maintenant mettre la 
priorité sur la publication du dictionnaire, je pourrai ainsi y allouer plus de temps. Marcel 

What's going on here ? 
Having been of controlling influence in the goveming of the Association during the past eight 
years, I think time bas corne for me to step aside in order for new blood to feel like taking 
over and aim at ncw sigh:ts. The younger members of the board are full of exciting ideas, I 
think it's time to let them at it. 
The Association and its basic supporti.ve members bave enabled me during these years of 
digging and sharing, to fulfil and exceed all the goals l had projccted for the honouring of our 
ancestral legacy. What I must now be doing on a prionty basis, is the writing of the Morency 
family tree dictionary . This move will provide me with more rime to work at it. Marcelffl 
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AVIS DE CONVOCATION 
à tous les membres 

DE L'ASSOCIATION DES FAMILLES MORENCY, inc. 
Invitation vous est faite par la présente dans les délais prévus 

d'assister et de participer à la huitième 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE 
qui sera tenue à 11 heures, dimanche Je 9 août 1998 

à l'Hôtel le Jardin à Saint-Félicien 
lors du RASSE.\fflLEMENT MORE~CY 1998 

ORDRE DU JOUR PROPOSÉ 
1. Ouverture de l'assemblée. 

2. Révision et adoption de l'ordre du jour. 

3. Lecture et adoption du procès-verbal de l'assemblée générale du 27 avril 1997. 

4. Lecture du rapport des vérificateurs Fernand# 56 et Léandre # 19. 

5. Rappon du trésorier. 

6. Règlements généraux, modifications proposées par le Conseil d'administration: 

Article 11.06 Réévaluation annuelle de la cotisation de 250,00$ exigible des futurs membres à vie. 

Article J 1.04.2 Création d'une nouvelle catégorie de membres consultants à être désignés sous le titre de 

Gouverneurs, laquelle inclura automatiquement tous les anciens présidents du conseil d'administration. Ces 

membres ne feront pas automatiquement partie du Conseil d'administration et ne seront pas exemptés du 

versement de leur cotisation annuelle. 

Article 13.02 Nomination annuelle d'un ou de vérificateurs de nos livres et états financiers. 

7. Rapport du président. 

8. Reconnaissance des actes du Conseil d'administration. 

9. Avis de motion de débat déposée par Marcel, qui désire s'assurer que l'Association incluant la rédaction du 

bulletin. peut être confiée à une relève qui saura en prendre l'initiative et lui fera prendre un virage qui aura de 

bonnes chances d'en assurer la survie. 

1 O. Nomination d'un président d'élection. (Simon s'il est là. sinon un autre à désigner d'avance, moi à la rigueur). 

11. Élection: mise en candidature et nomination de deux nouveaux membres au Conseil d'administra tion en 

remplacement d'Huguette et de Marcel qui ont remis leur démission. Les mises en candidatures d'absents, 

devront être soumises par écrit et nous parvenir par courrier ou par personne interposée. 

12. Varia et affaires nouvelles. 

13. Levée de l'assemblée. 
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GRAND RASSEMBLEMENT DES FAMILLES MORENCY 

LAC-SAINT-JEAN 1998 

SAMEDI ET DIMANCHE LES 8 ET 9 AOÛT 1998 : 

Les photos de Ja grande famille Morency seront exposées en permanence dans la mezzanine de 

l'Hôtel du Jardin. Vous pourrez les visiter durant tout le séjour du rassemblement. 

09.00 hrs, 

11.30 hrs, 

12.30 hrs 

16.00 hrs, 

de 16. 30 à 17.30 hrs. 

18.00 hrs 

21.00 hrs, 

PROGRA.'1:MA TION DE SA.'\-IEDI 

Inscription en permanence jusqu'à 17.30 hrs.. 
Lieu : À la réception de l'Hôtel du Jardin. 

Départ de la visite guidée. 
Autobus sur le stationnement de l'Hôtel du Janlio. 
Endroits visités: - Hôtel de ville de Saint-Félicien. 

- L'église de Saint-Félicien. 
- Parc Sacré-Cœur de Saint-Félicien. 

Party "Surprise". 
Lieu : sur un site enchanteur au bord du lac Saint-Jean. 

Votre président du Lac-Saint-Jean et son comité vous 
promettent un accueil chaleureux et à saveur de bleuets. 

Un cocktail vous sera servi en guise de Bienvenue, 
suivra un léger goûter. 

Retour à l'Hôtel du Jardin. 

Inscription à l'Hôtel du Jardin (dernière chance). 

Mot du président Roger Morency 
de l'Association des familles Morency, 
qui va présenter son Conseil d'administration. 
Au tour du président Ghislain Morency 
du rassemblement de Saint-Félicien, 
qui va présenter son comité organisateur. 

Souper officiel du rassemblement, 
(Réservé au seules personnes inscrites). 

lieu : Les salles Maria Chapdela.ine et Domaine du Roy. 

Soirée dansante : disco mobile avec animation. 
(Gratuite pour les personnes inscrites au souper, 

S 5.00 pour les nouveaux arrivés.) 

I1'1FORMA TIONS : 

Ghislain Morency : (418) 679-3449 
Gracia Morency : (418) 679-5648 
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09.00HRS. 

PROGRAMMATION DE DIMANCHE 

Messe pour les familles Morency 
Lieu: Église Saint-Félicien. 

Assemblée générale annuelle (Hôtel du Jardin) 

Brunch de clôture: 
Lieu: Les salles Maria Chapdelaine et 
Dom.aine du Roy de l'Hôtel du Jardin. 

11.00 hrs, 

12.00 brs. 

DATE LIMITE D'INSCRIPTION : LE 15 JUILLET 1998 
Forfait ou choix Partiels 

(A) FORFAIT: VISITE, SOUPER, SOIRÉE ET BRUNCH 

( B ) VISITE GUIDÉE SEULEMEl\T 

( C ) SOIRÉE DANSA.~TE SEULEMENT 

( D) BRL"NCH DU DIMANCHE SEULEMENT 

S 49.00/PERS. 

$ S.00/pers. 

S S.00/PERS. 

S 12.00/pers. 

1 ' 1 Nom: Tel: _ 

1 Adresse: 
1 

1 
1 

MODÈLE DE BULLETIN D'INSCRIPTION 

1 
C.P. 

Forfait A: noJpers X S 49.00 = 
Choix B: no/pers X S 5.00= 
Choix C: no/pers X S S.00= 
Choix D: no/pers X S 12.00 = 

SVP payer par chèque au nom de l'Association des familles Morency TOT AL : 

"Poster à : Diane Morency. 900, rue Roland, Roberval, Qc., G9R 1 V9 1 
INFOR."\IATIONS : 

Ghislain Morency: (418) 679-3449 
Gracia Morency : (418) 679-5648 

-----------------~-----------·-·------~-------- -------------- 

HÉBERGE.MENT 

Hôtel du J.ardi.n 1400, boulevard du Jardin, Saint-Félicien 1-800-463-4927 
· (Plus de chambre disponible au Jardin de Saint-Félicien pou!" samedi soir le 8 août) 

Motel Lavallière 

Mote.l de la .Rivière 

Hôtel Château Roberval 

Motel de la .Rivière 

862, boulevard Sacré-Coeur, Saint-Félicien 

881, boulevard Sacré-Coeur, Saint-Félicien 

1225, boulevard Saint-Dominique, Roberval 

2150, boulevard Saint-Dominique, Roberval 

(418) 679-0290 

(418) 679-9605 

1-800-661-7611 

(418) 275.3105 
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RUBRIQUE DES PO~AGES! 
Le Rédacteur. Marcel Mœency, 865, Pontbriand. Sainte-Foy QC. GlV 3G5. tél: (418) 653-5305, FAX: 653-5398, e-mail: jmorency@mediom.qc.ca 

''&litor's note: rhis get in touch wilh us corner is open to: current announcements. OTJOI j:mnns, tesrimonials, comments. bits of news." 

S.V.P. PARLEZ-NOUS! ÉCRIVEZ-NOUS! 
ADRESSES POST ALES: Avez-vous des corrections d'adresses à apporter à narre liste de membres. 

AsSEMBLÉE GÉNÉRALE À SAINT-FÉl.!ClEN: C'est très important cette année. 

BULLETIN: Il est aussi le moyen d'expression des membres. 

E-MA/LSMORENCY: Faites partie de notre bottin internet Morency. 

FRAi~CO-A.\.ffiRICAIN"S: Aidez-nous à entrer en contact avec les mordus de genéalogie sur l'Internet. 

R.ECRlJŒMENT: Faites du bouche à oreille pour gagner le concours. 
RÉDACTEUR AVEC ORDINA 1EL"R: Charge de direction de la pub! ication du bulletin le Boucher dit Morency ouverte. 

RENOUVELLEMENTS: Êtes-vous membre en règle? Voyez date de renouvellement sur l'étiquette du bulletin. 

COMMENTAIRES BREFS 
Bacon Vaughan, de Windsor Ontario - suite 

Dans cette rubrique du bulletin précédent, j'émettais l'hypothèse que ce généa­ 
logiste professionnel semblait avoir été à l'origine de la croyance fantaisiste. à 
l'effet que nos origines françaises étaient apparentées en quelque sorte, avec la 
célèbre famille française de Montmorency. 

In this column of last march issue, J 
was suggesting that this professional 
genealogist might have been the one 
that started spreading around the 
fantastic rumor our own Guillaume 

Depuis, le hasard m'a fait entrer en contact sur l'Internet avec un Richard Mo­ 
rency de la ban.lieue de Toledo en Ohio, lequel dans le cours de nos communi­ 
cations, offrit de m'expédier copie de documents anciens de famille lesquels di­ 
sait-il, liaient notre destinée à celle des de Montmorency et faisaient ainsi re­ 
monter notre ascendance en France aussi loin dans le passé qu'au cinquième I 
siècle. Thi~ bein_g ~ small world p~cularly 

, so smce 1t rs nowadays onhne, there 
Mon scepticisme devint triomphant quand effectivement j'eus pris connaissance I is this Richard Morency from Ohio, 
de la liasse des quelques 20 feuilles arrivées par courrier. C'était là lll1 fouillis that was referred to me through 
de savantes combinaisons de ramifications généalogiques, truffées à dessein de Dick's Morency Web page, who was 
fallacieuses alliances décidément voulues flatteuses, servies par Bacon Vau- mentioning at one time he had a 
ghan pour éblouir des clients en perspective en l'occurrence ces Morency de bunch of old papers that were handed 
W. dso ' · ·1 ffiai · l 'r. · dan' l fi il , down to him in bis family which m r a qur 1 o t ses services pour es raire entrer s a o e course a . ed eal . al· d hi~ ical 
l'ill · h , · d' · 11 · , ~ contam gen ogtc an ston 

usorre entage un llll 10n qu on connaît, data that had bis lineage listed as far 
Sa méthode semble-t-il, était de faire miroiter à ses clients pressentis, que leurs back as the fifth century. 
devanciers avaient eu des ascendances dans les milieux bien nantis d'Europe, ce He did send me a copy and sure 
qui les mettait en ligne pour revendiquer une juste part d'importantes préten- enough, it had been written in 1938 
dues successions. Ainsi, avait-il décrété que les familles Baucher. Montmoren- by the same Bacon Vaughan and it 
cy, Laval et Bouchard n'en faisaient qu'une tricotée très serrée, avec divers sur- confinned my suspicions he had us 
noms de noblesse en lignées directes, en collatéral ou par alliances. C'est ainsi associated with the de Montmorency. 
qu'il .s'y prenait pour faire croire que notre GuiUaume Baucher de Montmorency He was actually an operator putting 
était né en fait de Ja légitime union d'Antoine Baucher de Montmorency et de on the Morencys from Windsor with 
Marguerite de Beaurnez, elle-même une de La Cherois par sa mère. made up impressing staries of theirs 

being of rich and famous descent, 
and of being designated heirs to siz­ 
able unclaimed inheritances, so they 
would commission him to do what­ 
ever was necessary to bring about 
proofs to their claiming of same. 

Baucher might have been somewhat 
related to the famous French de 
Montmorency family, as seemed to 
imply some writings and letters of 
bis. 

Il avait de même monté aux nues, les ascendances de toutes les familles alliées 
aux Morency qui formaient la lignée des Morency de Windsor. Marie Paradis y 
passait, ainsi que Marthe Lemieux, Joseph Guyon, Françoise Picard dite Des­ 
troismaisons et Marie-Louise Rouleau. 

Si je puis en juger par tout le verbiage que contient son texte de 21 pages., ce 
Bacon Vaughan devait être doué de facultés prodigieuses., pour posséder si à I He must have been a very knowl­ 
fond, tant de notions historiques des grandes familles de ce monde, sur <=> edgeable man and seemingly wasee 
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~ lesquelles il semblait être à l'aise de discourir jusqu'à l'éblo~s~en~ total I ç:> well qualified as Member of the 
de ses auditoires. Se qualifiait de M.N.G.S. (Membre de la Société Nationale National Genealogist Society, but 
de Généalogie), il avait certes. d'indéniables qualifications d'expert généalo- nonetheless on the lookout for suck­ 
giste, mais faut-il croire que pour réussir en ce domaine, il faille autant exp loi- ers .. 
ter la cupidité des gens ? Pensons aux Gagnon qui y goûtent présentement. 

Festival de Joie, July 31, August 1 & 2, 1998, Lewiston, ~Œ 

A summer festival of Franco American and other cultural ethnie groups, highlighting 
their food, music and customs. - Over 50,000 expected attendance. - Central Maine 
Civic Center/Drouin Field Complex. - Continuous 9.00 tbrough 24.00 hours, three 
stages entertainment. - Cafe de Joie. - Famous Bean Supper on Saturday. - Giant 
BBQ on Sunday. - Children entertaimnent Area - Maine made prodncts Tent. - Art 
& CraftTent. - 5k Road Race. - Other competitive Garnes and Activities, 

Entire weekend admission buttons are $12.00 or $7.00 per da}, free for children 12 
and under. - Access Web page www.exploremaine.com/-festival for updated détails. 
- Suggested Morency campground gathering is called off for lack of interest shown. 

Marie Paradis 

Une belle saucette à envisager 
chez nos cousins américains en 
pleine effervescence. 

Lionel et Rita Morency 
vous attendent à : 

10 Seville Place, Lewiston, 
Maine 04240-2422, 
tél: (207)782-1889. 

Internet: nelrita@cdh.net 

Au récent congrès de la Fédération des familles souches. Damien Mo­ 
rency, vice-président au Conseil, a fait connaissance a, ec Normand Pa­ 
radis, ardent président, chercheur et rédacteur de l'Association des fa­ 
milles Paradis du Québec inc. 

Attending our Federation's annual 
convention, \ 'P Damien Morency 
met with Normand Paradis,' Pres .. 
the Paradis Family Association. 

C d bea fr, d 1· , "di " , ul d l'alli They agreed we should start ex- es eux ux- eres e sang en ignee recte res tant e tance changing historical data on an- 
en 1656 de Guillaume Baucher dit Morency et de Marie Paradis, se sont cestor Marie Paradis. 
~s d'.accord pour coopérer dans la mise en évidence de nos affinités Starting next issue, the Bulletin 
histonques. I will publish Normand's article 
Dans cet ordre d'idées, notre prochain bulletin reprendra l'mtéressant ar- "Marie Paradis, Pierre Paradis' 
tîcle "Marie Paradis, l'aînée des enfants de Pierre Paradis venue en Nou- eldest child in New-France" 
velle-France" que Normand Paradis signait dans le numero d'hiver 1998 which appeared in thel998 winter 
de leur bulletin Feu et Lieu. issue of their newsletter Feu & 

lieu. 

Ambassadeurs 
L'appel lancé dans le dernier bulletin pour trouver un collaborateur en 
position de se rendre faire valoir nos prétentions d'affinités sociocultu­ 
relles auprès des autorités de la ville de Montmorency. na pas fait mou­ 
che. L'idée a pourtant beaucoup tenté notre fervente Marguerite de la 
première heure, qui a dû laisser tomber ce beau voyage en perspective, 
quand la réalité de l'impôt s'est immiscée dans ses budgets. 
Roger notre président, aussi en a bien eu envie, mais la tuile dans ses 
budgets à lui, ce fut les effets adverses du verglas sur son commerce. TI 
serait bien parti quand même, n'eût été son dérapage sans gravité en 
moto qui l'a tout de même mis hors jeux pendant quelques semaines. 
Pour contribuer à compliquer encore plus sa vie, c'est le moment que j'ai 
choisi pour annoncer que je lui laissait pleine charge des destinés de 
l'Association des familles Morency. 

No one came volunteering to our 
last Bulletin caU for an ambassa­ 
dor to go and try establishing so­ 
ciocultural ties for us with cul­ 
tural concerns in Montmorency 
France. 
This is intended in view of hav­ 
ing them host a visit a group of us 
would like to make to the ances­ 
tor's mother land Marguerite and 
Roger were tempted to go but 
couldn't make it. 
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Recrutement 
Il reste encore deux mois pour participer au concours de recrutement 
lancé dans le bulletin de Noël. Les régions franco-américaines et Québec 
sont à égalité avec chacune deux nouveaux membres et Trois-Pistoles 
suit avec un, 

ÉJ!inglettes 

Two months remain in the re­ 
cruiting contest that oppose 
five regions. Score as of now 
is: Franco Americans 2, Qué- 

1 bec 2, and Trois-Pistoles 1. 

Nos "stocks" d'articles souvenirs ont maintenant été renouvelés. Î Morency crested promotional 
Nous disposons du blason Morency représenté: items namely: lapel pins $5. 
sur épinglettes@ 5,00$ et sur T-shirts@ 15,00$ and T-shirts $15., will be 

Il seront en montre à Saint-Félicien, vous pouvez aussi les commander available at St. Félicien gath­ 
directement auprès de Roger Morency, 150, 12e Avenue, Drummondville ering and can be ordered from 
Qc, J2B 2Y7, tél: (819) 472-7720, fax: (819) 472-8450. Roger (see text). 

David-Cbarles-Léonister Morency _{1847-1902), arpenteur-géomètre de Lévis 
Cité en référence à la présence de ses filles Amarylis-Philomène (1875- 
1951) et Albertine (1877-1903) dans l'article répertoriant les Morency 
dans les ordres religieux qui fait partie de ce bulletin, voici quelques no­ 
tes biographiques sur ce Morency qui a eu une carrière remarquable. 
Fils de David, un charpentier à Lévis, petit-fils de Pierre Morency, le 
demi-frère du riche Jacques Morency de la Beauce, son nom apparaît 
dans les annuaires Marcotte des années 1871-1877, au 80 de la rue 
Commerciale à Lévis où il semble être un important commerçant­ 
bijoutier, orfèvre et horloger. 
En 1877, il devient arpenteur-géomètre et ingénieur civil en 1879. Il 
s'engage alors dans une nouvelle carrière qui l'amènera à diriger la carto­ 
graphie du Nouveau-Québec, il donnera son nom à plusieurs sites topo­ 
nymiques de la province. 
Il fut associé en ingénierie dans Ashe & Morency avec John Geo. Bin­ 
gnell, mérita le titre d'écuyer et fit fonction d'ingénieur de la ville de Lé­ 
vis de nombreuses années. Trois fils furent également arpenteurs­ 
géomètres: Jean-Marie à Québec. Gustave à Saint-Agapit et Georges à 
Vi11e-Marie .. Aucun n'a assuré la perpétuité de cette lignée Morency .. 

Oups? 

David Charles Morency whose 
two daughters are listed as 
Morency nuns in this bulletin, 
first started in Lévis as mer­ 
chant in jewels and time 
pièces. 
He later became land surveyor 
and engineer that made a name 
for bimself in undertaking the 
whole mapping of New Que­ 
bec and as members of pres­ 
t:igious engineering. finns. 
Three sons also became land 
surveyors but none provided 
perpetuance to their lineage. 

Dans la rubrique Basse-Côte-Nord du bulletin de Pâques, j'ai fait deux 
erreurs: . 
1- dans Basile/ 1858 / Françoise Picard, la date devrait se lire 1758. 

2- ils étaient bien les parents de Louis Morency mais pas ceux d'An­ 
dré Morency, lesquels furent en fait Basile et Geneviève Morin 
de Berthier. 

J'attends toujours l'assistance demandée pour m'aider à comprendre 
comment Louis ou André peuvent être impliqués dans la filiation de 
Louis Morency de Blanc Sablon, qui fut à l'origine des Morency de la Basse­ 
Côte-Nord. 

I goofed twice last bulletin in this 
column, the date shown was off by 
one hundred years and Andre's par­ 
ents were Basile & Genevieve 
Morin, rather than Basile and Fran­ 
çoise Picard as stated. Sorry about 
that, 
Tben, my request for help in estab­ 
lishing who were the parents of 
Louis Morency from Blanc Sablon 
didn't bring any replies. ~ 
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125e de SAINT-JEAN-DE-DIEU, (Témiscouata) 
Par Marcel Morency 

Editor's note: Historical review of this village 13 miles from Trois-Pistoles and of its first Morency settlers. 

La deuxième moitié du siècle dernier s'écoula en pleine dépression économique au Québec. Des conditions 
défavorables conjuguées, provoquèrent un arrêt graduel de notre économie industrielle. engendrant ainsi des manques 
à gagner pénibles pour la population. Malheureusement, on faisait face au même moment à des facteurs 
inconsidérément mis en place pour produire une forte croissance démographique. La pauvreté envahissante dans 
tous les milieux fut des plus dévastatrices, partout c'était la misère noire qui s'acharnait chez les gens du peuple. 

La traite des fourrures était disparue au début du siècle. la fourniture du bois de construction à l'Angleterre avait 
cessé faute de commandes. L'importante industrie de la construction de voiliers en bois à Québec en de nombreux 
endroits le long du fleuve, avait aussi disparu avec l'avènement des bateaux d'acier à vapeur mis en chantiers dans des 
pays plus industrialisés qu'ici. On retirait en 1873, la garnison de 7000 soldats anglais qu'on gardait cantonnés sur un 
pied de guerre à Québec depuis la conquête, pour parer à toute nouve11e tentative d'invasion du Canada par les 
américains, une présence qui représentait un apport économique important pour Québec. 

C'est aussi à cette époque. que pour parer aux programmes d'immigration massive mis de l'avant par l'Angleterre 
pour noyer les canadiens-français dans une mer d'anglais. on avait opposé notre revanche des berceaux laquelle en 
somme, mettait beaucoup plus de monde à table, ce qui ne manqua d'engendrer des situations très difficiles pour les 
chômeurs et les cultivateurs dont la demande pour leurs produits avait aussi chutée radicalement 

Pendant ce temps la grande industrialisation américaine s'était mise en marche avec l'avènement de l'électricité. On y 
ouvrait les portes toutes grandes à l'immigration des travailleurs; près de 900,000 des nôtres partirent il fallait faire 
vite pour arrêter l'hémorragie, entre autres, on mit sur pied des progranunes d'encouragement à la colonisation. 

De nouveaux territoires s'ouvrirent à l'agriculture, parmi ceux-là, le canton Bégon qu'on entreprit activement 
développer. Avec une première chapelle érigée sur le lot 33 du Rang A, Bégon resta un bon bout de temps une 
mission de Trois-Pistoles. Elle devait réussir à s'ériger en municipalité dès le 1er janvier 1864. C'est de cette initiative 
que naissait d'abord Sainte-Françoise en 1864 et Saint-Jean-de-Dieu en 1873. 

Saint-Jean-de-Dieu, nommé en l'honneur de Mgr. Jean Langevin, alors premier évêque du diocèse de Rimouski, 
obtenait en 1873, ses érections canonique et civile, de même que l'ouverture de ses propres registres. Préalablement à 
1864, ce fut donc à Trois-Pistoles qu'étaient enregistrés ses actes d'état civil, puis de 1864 à 1873, ils le furent à 
Sainte-Françoise, dont le curé continua d'assurer la desserte de Saint-Jean jusqu'en 1879, année de la nomination de 
son premier curé en titre. 

Il m'est apparu difficile de détecter dans les registres de Trois-Pistoles, des indices qui nous pourraient nous indiquer 
quelles premières familles Morency étaient en place au canton Bégon avant 1864. Mais dans ceux de Sainte­ 
Françoise, dès ses débuts, on y désigne nombre de fois celle de Cajetan Morency, cultivateur, et de Marie Gagnon, 
qui étaient déjà là dans la mission Saint-Jean-de-Dieu. En 1867, c'est au tour de Léandre Morency, qui est désigné 
marchand à Saint-Jean ,et Obéline Leblond de faire baptiser. En 1870. il y a Augustin cultivateur et Marie Bouchard 
qui font aussi baptiser. Voilà qu'en 1871, Léandre et Obéline y marient une fille, ce qui fut suivi en 1873 de celui de 
Jérôme Morency journalier de Trois-Pistoles, avec Arzélie Martel en deuxième noces. 

Enfin en 1874, dans les registres tout neufs de Saint-Jean. une première entrée Morency, le baptême d'un fils né 
d'Augustin et de Marie Bouchard. Par la suite, en 1875, on inhume Madeleine Morency morte de la picote à l'âge de 
44 ans, épouse de Jean Lebel et fille d'Augustin et de Madeleine Pelletier. Durant les six années qui suivent, il n'y 
apparaît.que Cajetan qui fait baptiser deux fois, puis en 1882. de nouveaux arrivés à Saint-Jean: Léon et Philomène 
April, ainsi que Joseph et Philomène Bérubé qui font baptiser. En 1884, Hennénégilde Morency cultivateur à 
Madawaska et Angèle Dubé marient leur fille à Saint-Jean. ce qui laisser à penser que ce couple puisse avoir déjà 
vécu à Saint-Jean. Plus tard, en 1887, Augustin et Élise Pelletier y faisaient baptiser un premier fils. 

Au début du 20c siècle, on ne retrouve plus à Saint-Jean que deux familles: celle d'Augustin et d'Élise Pelletier et 
celle de Joseph et de Philomène Bérubé, toutes les autres ayant tout lâché et quitté pour les États-Unis. Augustin 
était le fils de Séverin et d'Exorée Lemieux de Trois-Pistoles et fut le père de Charles-Émile Morency, dont la famille 
a fait l'objet d'une belle présentation dans notre bulletin en juin 1997. Joseph lui. était fils de Raphaël Morency de 
Trois-Pistoles et fut le père de Jean Morency et le grand-père d'Irenée Morency, dont la famille est le sujet de l'article 
signé Denise Morency qui suit ~ 
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1 Editor's note : Monographic notes on this Morency family with references to its homestead in St. Jean de Dieu. 

JOSEPH, JEAN et IRENÉE MORENCY 
Par Denise Morency 

C'est avec beaucoup d'émotion et une très grande fierté que je veux vous présenter mes ancêtres Morency qui ont marqué à 
leur façon, l'histoire de Saint-Jean-de-Dieu. 
JOSEPH 

Joseph Morency, mon arrière-grand-père. né le 22 octobre 1838, était le fils de Raphaël et de Christine Bergeron-Damboise 
et il avait épousé Philomène Bérubé à Saint-Mathieu, le 24 février l 868. Venu de Trois-Pistoles, ils fut le premier Morency à 
s'installer sur les lots 41 et 42 du canton Bégon à Samt-Jean-de-Dieu, n aurait bâti sa maison à même le bois de démolition de 
la1>remière chapelle de la paroisse. On le qualifiait de danseur à claquettes hors-pair, sernble-t-il qu'il pouvait danser avec un 
verre d'eau sur la tête. 
Joseph et Philomène auront quatre enfants nés à Saint-Jean-de-Dieu, à l'exception de Ferdinand. 
Ferdinand, né à Trois Pistoles en 1872, décède à l'âge de douze ans: Ernest né en 1880, décède à l'âge de neuf ans: Jean­ 
Thomas, né le sept mars 1882, se marie à Trois-Pistoles le 22 août 1905 à Eulalie Rioux. fille d'lsaë et d'Élisa Lapoinre; 
Philomène, née 20 février 1889, se marie Je 23 novembre 1909 à Antonin Rioux, fils de Théophile et de Delphine Gagnon. 
JEAN 
En 1905, année de son mariage, Jean succède à son père sur la terre de la Grande-Route. Deux éléments importants se déga­ 
gent de 1a vie de Jean: sa terre à laqueUe il consacra toutes ses années de labeur et ses fonctions de "maître chantre". Pendant 
plus d'un demi-siècle, à tous les jours, en traîne à bâtons l'hiver, en bicycle à pédales l'été, même en raquettes quand il fait 
tempête, il se fait un devoir de chanter à la messe du matin. On souligne ses 55 ans de loyaux services en I96i, alors qu'il a 
79 ans. 

Mes grands-parents Jean et Eulalie donneront naissance à quatorze enfants: 
l\farie-Jeanne-EulaJie, née le 15 juin 1906, décède le 20 octobre 1906, Deux autres filles décéderont le jour de leur nais­ 
sance en 1917 et 1921. Joseph-Jean-Félicien, né le 9 juin 1907, se marie à Éléonore Simard. fille de Joseph et d'Élise Des­ 
gagnés. Ils s'installent à Chicoutimi ou ils auront six enfants. Joseph décède le 21 juin 1990. Camille, né le 24 août 1908. se 
marie à Marie Rioux, fille de Théophile et D'Emma Rioux de Val-Brillant. Ils auront deux garçons. Ils vivent à Saint-Honoré, 
puis à Sept-Iles à partir de 1980. Camille y vit toujours. 

Innée, né le 16 février 1910, se marie à Augustine Rioux, fille d'Alexis et d'Elmina Beaulieu de Saint-Jean-de-Dieu. Papa 
décède le 23 juillet 1993. Maman vit toujours à Saint-Jean avec ma soeur Marie-Marthe. 
Alice_ née le 21 août 1911. s'installe à l'Islet à la mort de son père. Revenue vivre à Saint-Jean, elle est hébergée à la Villa 
Dubé depuis 1993. Gérard, né le 14 février 1913, se marie à Thérèse Giasson, fi11e de Louis et d'Elmina Labbé de l'Islet, Ils 
ont vécu à l'Islet, puis à Sept-Iles où ils ont eu quatre enfants. Gérard vit aujourd'hui à Québec. Jean né Je Ier juillet 1914, se 
marie à Gertrude Bouchard. fille de Louis et d'Emilienne Brassard de Jonquière. Ils ont eu quatre enfants. Jean a vécu à Chi­ 
coutimi, Dolbeau, Trois-Rivières pour revenir s'installer à Saint-Jean-de-Dieu à la fin des années 1970. Il décède le 30 jan­ 
vier 1996. 

Armand, né le 29 novembre 1915, se marie à Bibiane Lévesque, fille de Charles-Eugène et d'Éva Malenfant. Ils ont vécu à 
Saint-Jean, puis à Cabano. Ils ont donné naissance à huit enfants; Armand décède le 16 mars 1996. Adrien, né le 6 mai 1918. 
décède accidentellement à Saint-Médard à l'âge de 22 ans, le 15 novembre 1940. Hervé, né le 15 septembre 1919, se marie à 
Françoise Giasson, fille de Xavier et de Régina Fortin de Saint-Jean-Port-Joli, Ils ont vécu à l'lslet et ont eu quinze enfants. 
Hervé décède Je 12 février 1989. 

Léonard, né le 8 octobre 1924, se marie à Yvette Lapointe, filJe de Gonzague et de Melanie Bonneau. Ils ont vécu à Chicou­ 
timi et ont eu trois enfants. Léonard habite Jonquière. Isidore, né le 4 avril l 927, se marie à Madeleine April, fille de Camille 
et Imelda Côté de Saint-Clément. Ils ont vécu à Québec et ont donné naissance à deux enfants. Isidore décède à Québec le 24 
juin 1977. 

Jean décède le 19 juin 1964 et Eulalie le 8 août 1946. Avec eux disparaît notre deuxième génération de Morency à St-Jean­ 
de-Dieu, 
IRENÉE 

Fils de Jean Morency et d'Eulalie Rioux, Irénée est né le 16 février 1910 à Saint-Jean-de-Dieu, et décédait subitement Je 23 
juillet 1993. Augustine qui lui survit, est la fille d'Alexis Rioux et d'Elmina Beaulieu aussi de Saint-Jean-de-Dieu et est née 
le 18 décembre 1909. Irené et Augustine se sont épousés le 8 juillet 1936. 
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Dans les premières années de leur mariage, mes parents demeurent au village et mon père travaille comme journalier. Par la 
suite, ils achètent une terre dans le huitième rang où ils vivront cinq ans avant de revenir sur le "bien paternel" en 1945. La 
troisième génération s'installe dans la "vieille maison" alors que Jean occupe la nouvelle maison érigée en 1940 et habitée 
aujourd'hui par Roger. 
Irenée et Augustine accueilleront treize enfants: 

Marie-Marthe, née le 24 avril 1937, a toujours vécu avec nos parents. Elle prend soin encore aujourd'hui de maman. 
Manel, né le 18 mai 1938, épouse en 1964 Émilienne Godbout, fille de Pierre et de Marie-Anna Labrecque de Saint-Damien 
de Bellechasse. Leurs enfants sont: Chantale, Lise et Marjolaine. Ils ont trois petits-enfants. Marcel travaille au inistère des 
Finances à Québec et habite à l'Ancienne-Lorene, 
Damien, né le 18 septembre 1939, épouse en 1960 Denise Lebel, fille de Wilfrid Lebel et d'Alphonsine Lagacé de Trois­ 
Pistoles. Lems enfants sont: Sylvie, Diane, Hélène, Josée et 1\adine et ils ont quatre petits-enfants. Damien est inspecteur de 
produits laitiers pour Agriculture Canada et demeure à Sainte-Foy. 

Roger, né le 30 mars 1942, épouse en 1965 Françoise Bélanger. fille de Lucien et d'Alice Ouellet de Saint-Médard. Leurs 
enfants sont Nancy, Steeve et Marc-Étienne .. Ils vivent sur la terre paternelle. 

Jean-Nil, né le trois juin 1943, épouse en 1970 Nicole D'Auteuil. fille d'Armand et de Lucienne Lepage de Saint-Jean-de­ 
Dieu. Ils ont une fille; Johanne, Jean-Nil est routier et demeure à Saint-Hubert près de Montréal. 

Gérard, né le 10 juillet 1944, épouse en 1968 Janine Jean. fille de Louis-Philippe et d'Eugénie Rioux de Saint-Jean-de-Dieu. 
Leur fils: Sylvain-Gérard vit à Montréal. 

Suzanne, née le 26 février 1946,épouse en 1966 Donald Caron, fils de Désiré et de Claire Thériault de Saint-Épiphane. Leurs 
enfants; Marie-France, Jocelyn. Marie-Josée. Marie-Chantale et Jean-François. Ils ont six petits enfants et exploitent une 
entreprise agricole à l'Isle-Verte. 
Lisette, née le 27 septembre 1947, épouse en 1973 Jean-Claude Dionne, fils de Désiré et d'Irma Robichaud de Montmagny. 
Leurs enfants; Sylvain et Simon. Lisette est infirmière et ils vivent à Montmagny. 

Denise, née le neuf novembre 1948, épouse enl974 Gilles Noël, fils d'Émile et de Bernadette Côté de Sully. Leurs enfants, 
Alexandre et Jean-Philippe. Denise enseigne et ils demeurent à Pohénégamook. 

Nicole, née le 28 mars 1951, épouse en 1975 Maurice Fortin, fils de Victor et de Juliette Lessard de Saint-Victor de Beauce. 
Leurs enfants; Julie et André. Nicole exploite une petite entreprise de services, ils habitent Legardeur. 
Réjeanne, née le 20 juin 1952, épouse en 1977 François Bolduc, fils d'Alphonse et de Bernadette Roy de Saint-Damien de 
Bellechasse. Leur fille; Marie-Ève. Réjeanne est travaiJleuse social, ils vivent à Saint-Damien. 
Line, née le 15 janvier 1955, épouse en 1977 Louis-Marie Bélanger, fils d'Osca:r et d'Éliane Jean de Trois-Pistoles. Leur fils, 
Michel. Ils sont propriétaires d'une épicerie à Saint-Mathieu. 

Normand, né le 14 avril 1956, épouse en 1985 Lucie Dubé, fille de Rosaire et de Rosanne Lafrance de Saint-Cyprien. Leurs 
enfants, Mathieu, Jean-François et Nicolas. Normand est secrétaire municipal et demeure à Saint-Jean-de-Dieu. 
Nos parents sont des personnes intègres, courageuses et vaillantes. Avec leurs moyens plutôt réduits. ils privilégient notre 
éducation et nous encouragent dans nos projets tout en respectant nos choix personnels. Notre mère, malgré une partie de ses 
nuits passées à soigner ou à bercer un de ses petits, reprendra ses tâches quotidiennes avec toute l'énergie qui la caractérise. 
Nous aimons également nous souvenir de moments précieux. comme les dimanches après-midi où papa nous gâtait avec sa 
tire d'érable, de la livre de crème glacée qu'il nous ramenait du village et de la provision de bonbons qu'on dégustait au temps 
des tètes. 

En 1973, Irenée et Augustine s'installent au vi11age où il vivent une retraite bien méritée, tranquille et heureuse. Leurs "loi­ 
sirs". ils les passent au jardinage et à gâter leurs petits-enfants. Qui ne se souvient pas d1rene sur sa bicyclette. se rendant 
faire une commission au village ou en revenant de la cuei11ette de petits fruits, passe-temps qu'il apprécie. 
Actifs du club de l'Âge d'or, ils participent à la plupart des activités, surtout aux parties de cartes. Ils partagent tout entre 
eux. Ils sont, autant l'un que l'autre, passionnés de cartes et de sports télévisés. Un après-midi à jouer à la Dame de pique, 
une soirée en compagnie des Canadiens, leur équipe préférée, après un bon souper habilement préparé par Augustine, voilà 
une journée typique dans la vie de nos parents retraités. Ils aiment également recevoir, il y a toujours de la place autour de la 
table, même si la maison est pleine de monde. 

Voilà le portrait typique du courage et de la détermination des gens qui ont façonné nos vies et notre coin de pays. Nous 
avons donc plus d'une raison d'être fiers d'eux et de l'héritage qu'ils nous ont laissé. À tous, un heureux 125 c.~ 

\ 
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CIMETIÈRES 
Par Marcel Morency 

Editor's note: Histories of Québec City cemeteries and the surveying of tombstone scriptures. 

Pousser la recherche sur les Morency jusqu'à entreprendre de colliger 
la lecture des épitaphes de tous leurs tombeaux, voilà un moyen 
salutaire de rester en forme et que nous pratiquons, Andrée et moi, 

depuis plusieurs années déjà, lorsque nous voyageons. La visite systémati­ 
que que nous avons entreprise de tous les cimetières que nous pouvons 
trouver, représente pour nous, une échappatoire que nous aimons nous 
réserver pour les belles journées favorables à la promenade, de l'été et de 
l'automne. 

L'ORIGINE J?U MOT l 
CIMETIERE 

La racine grecque du 1 
mot cimetière, «koimê- / 
têrion», signifie «lieu où 1 
l'on dort». Ce lieu repré- 

1 
sente pour Saint-Jean­ 
Chrysostome (349-407) 1 

l la concrétisation de l'es­ poir de résurrection 1 

) chrétien. Prêtre d'Antio- . 
che, il est un célèbre 

1 prédicateur, d'où son 
nom «Chrysostomos: j 
bouche d'or». 

n affirme que l'endroit 1 

où l'on enterre les morts 1 
porte la juste appellation 
de cimetière, car ceux 
qui sont arrivés au bout 
de leur chemin et qui re­ 
posent là, ne sont pas 
morts mais dorment 

[ seulement. 

Nous apprécions ces agréables moments de détente que procure la con­ 
templation de ces beaux jardins paysagers souvent architecturaux que sont 
les cimetières. Nous nous émerveillons des impressionnantes variétés de 
monuments érigés à la mémoire des disparus, certains constituant de véri­ 
tables œuvres d'art. Comment ne jamais être sensible aux formes d'ex­ 
pression de la douleur devant la mort, que traduisent les tributs et signes 
affectifs qu'on fait élever au souvenir d'êtres chers. Et puis, il y a ce rappel 
du passé en nos cœurs, qu'évoquent tous ces noms et dates de personnages 
et d'époques, qui ont eu leur figuration relative dans le grand livre de 
l'histoire. 

La pratique entretenue de se remémorer les disparus comme nous le fai­ 
sons au mois de novembre, fait partie des rituels du deuil implantés dans 
les mœurs des nations. Les égyptiens y sont allés de pyramides et de 
"scryptures'' qui défient les ravages du temps; les italiens ont des rites 
grandioses, les asiatiques croient qu'il faut nourrir l'esprit des aïeux pour 
s'assurer de leur protection et ils vont régulièrement déposer des offrandes 
de nourriture et même pique-niquer sur leurs tombes. Visiter les cimetières 
en pays étrangers constitue toute une étude de mœurs. 

Il ne nous serait peut-être pas venu à l'idée de pousser aussi loin cette agréable pratique, si l'information 
avait toujours été abondamment disponible comme elle tend à l'être aujourd'hui, dans les bibliothèques 
des sociétés de généalogie ou même sur Internet Les Archives nationales gardent copiés sur micro­ 
films, tous les registres paroissiaux et en permettent la consultation, jusqu'à ceux de l'année 1900. C'est 
là un outil précieux de recherche, mais la lecture en est trop difficile pour espérer arriver à en faire des 
prélèvements de précision pour des besoins qui sont assez étendus comme les miens, ou pour ceux qui 
entreprennent de produire et de publier des répertoires à classement alphabétique des noms de famille, 
pour permettre leur consultation rapide. 

Il en est autrement quand ce travail est fait à partir des registres originaux et de plus en plus de petites 
paroisses donnent accès à leurs précieux registres des actes d'état civils, à ces organismes à hautes cotes 
d'éthique de préservation de documents qu'ils se sont donnés, pour leur dépouillement et leur publica­ 
tion sous forme de répertoires, des baptêmes, et de sépultures, ceux des mariages ayant generalement 
déjà fait l'objet de saisie par l'Église elle-même, pour l'exercice de ses contrôles de consanguinité dans 
le mariage. co 
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<:>Le commun des chercheurs n'a pas accès aux archives des cimetières, sinon parfois sur de vieilles 
publications présentées dans l'ordre chronologique où se sont produits ces événements. Très peu ont 
entrepris d'en faire des saisies sur l'ordinateur qui se prêtent aux triages, de plus, ils ne veulent pas se 
voir envahis ou risquer de se les faire abîmer. Seuls à ma connaissance, ceux de Saint-François-d'Assise 
dans l'est et de la Côte des Neiges au Mont Royal, à Montréal., le font et les publient par ordre alphabé­ 
tique depuis plusieurs années. Même si on n'est pas encore à la réalité des biographies préenregistrées 
des défunts et actionnées à la simple pression d'un bouton, il y a les visites des cimetières guidées par 
des historiens, visites qui deviennent de plus en plus populaires. De plus, les cimetières en milieux ur­ 
bains s'enorgueillissent de la richesse patrimoniale que constituent leurs domaines, au point qu'ils pu­ 
blient à l'intention des visiteurs, des fascicules-souvenirs fort bien documentés historiquement. Celui du 
Mont Hermon à Sillery en est un bel exemple. L'information sur les membres des familles que nous 
procurent normalement les inscriptions sur les stèles dans les cimetières, nous sont révélatrices de don­ 
nées d'appoint qui nous aident à mieux documenter nos dossiers de détails, tels les lieux vraisemblables 
de résidences et de décès, surtout pour les filles Morency dont on ignore généralement ce qu'elles sont 
devenues après leur mariage. De plus, il est possible de savoir auprès des administrations de cimetières, 
les noms et les adresses des propriétaires actuels des lots, lesquels sont généralement contents de parler 
famille et comme nous on est là pour ça ... 

Les Lieux d'inhumation dans le Vieux Québec. 

Samuel de Champlain ne mentionne pas dans ses écrits où 
était situé le cimetière de l'Abitation dans lequel furent enter­ 
rés les premier européens décédés à Québec. Toutefois, une 
représentation topographique dessinée par lui en 1613, montre 
une croix que les historiens s'entendent pour désigner comme 
tel, le cimetière dit de la côte de la Montagne qui servit aux 
premiers besoins d'inhumation de la colonie. L'emplacement 
est encore partiellement visible aujourd'hui, à mi-chemin à 
droite dans la courbe, en montant dans la côte de la Montagne. 
La Société historique de Québec témoignait de cette assertion, 
en y a apposant une plaque commémorative en 1993. 

De dimensions initialement restreintes, il fut agrandi dans les 
années 1650, pour en porter la profondeur jusqu'au milieu fi­ 
guré du Parc Montmorency actuel. Il devenait aussi le cime­ 
tière paroissial dit de Québec, relevant dorénavant de la pa­ 
roisse Notre-Dame-de-Québec nouvellement créée, la pre­ 
mière en Nouvelle-France. 

Suivant la coutume établie en France, les nouvelles paroisses 
du pays assumaient officiellement la charge d'inhumer leurs 
morts et la gestion de leur cimetière au moment de leur érec­ 
tion. Eri périphérie de Québec, elles furent successivement : 
l'Ancienne-Lorette en 1673, Beauport en 1684, Charlesbourg 
en 1693, Notre-Dame-de-Foy en 1698, Saint-Roch en 1829, 
Saint-Sauveur en 1857, Cap Rouge en 1872, etc. 

Les caves ou cryptes des églises ont de tout temps servi à l'in­ 
humation des ecclésiastiques, des notables et même des pro­ 
priétaires de bancs, l'église Notre-Dame-de-Québec en con­ 
tiendrait plus de neuf cents. Un dénommé Léonidas Morency ( de la lignée d'Ignace, le forgeron <=> 
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<=> de Saint-Pierre, 1.0.), l'a aussi été dans l'église Saint-Roch en 1976. Les communautés religieuses 
(récollets, jésuites, augustines, ursulines, séminaire), Je faisaient aussi dans les caveaux de leurs diverses 
chapelles. Ces établissements entretenaient aussi de petits cimetières extérieurs sur leurs propriétés 
privées, un premier pour les religieux, souvent un autre pour les pauvres. 

Le cimetière de la côte de la Montagne devait cesser ses activités au début des années 1680, pour deve­ 
nir le site du premier archevêché à Québec. Mgr. de Saint-Vallier qui en avait entrepris la construction. 
avait négocié l'acquisition de la fabrique à cette fin, de ce fond de terrain dominant avantageusement la 
falaise, exactement sur l'emplacement actuel du Parc Montmorency. 

La nouvelle paroisse avait commencé dès ses débuts à réserver des emplacements pour la création de 
trois nouveaux cimetières sur les terrains adjacents aux murs de son église en construction. Toutefois les 
épidémies de picote (1700-1701), de choléra (1832-1834-1848) et de typhus (1847-18449), amenèrent 
la fabrique à en créer deux nouveaux ailleurs dans la paroisse. En 1855, une loi est passée, qui bannis­ 
sait les cimetières en milieux urbains, forçant la fermeture de tous ces cimetières du vieux Québec. 

Ainsi, au cours de ses 200 premières années d'existence, en plus d'avoir géré le premier cimetière pen­ 
dant plus de 30 ans, Notre-Dame-de-Québec en avait implanté cinq nouveaux et était appelée à partici­ 
per à l'essor en banlieue du nouveau nécropole de type jardin. Je cimetière Notre-Dame-de-Belmont. 

• Le premier de ces cinq cimetières, fut le Saint-Joseph (1651 à 1660), qui occupait le terrain voisi­ 
nant la chapelle latérale de ce nom dans l'église, du côté de la future rue Buade, où ne furent inhu­ 
més qu'une vingtaine de morts, dont les restes de Champlain qui y auraient été transposés, à ce que 
prétend l'archéologue René Levesque. 

• Par la suite, ce fut le Sainte-Anne ( 1691-1844) surtout réservé aux sépultures d'enfants. Attenant aux 
murs de l'église, mais du côté de la cour du Séminaire, ce terrain avait été offert à la fabrique par 
Mgr. de Saint-Vallier, en échange de celui du cimetière de la côte de la Montagne qui lui été cédé 
pour l'érection du premier palais épiscopal. 

• Le Sainte-Famille ( 1660-1841 ), à l'extérieur des murs de la chapelle de ce nom dans l'église et éga­ 
lement du côté de la rue Buade, devenait la prolongation du premier cimetière Saint-Joseph très tôt 
arrivé à saturation. 

• Le cimetière des Picotés ( 1701-1858), site acheté au nom de la fabrique et prélevé des jardins des 
Augustines de l'Hôtel-Dieu. Terrain en forme d'équerre partant de la falaise entre Hamel" et Saint­ 
Flavien, puis tournant jusqu'à Collins, entre Couillard et Charlevoix*. Il fut le plus utilisé des lieux 
de sépulture dans le vieux Québec. ( * : ces rues n'étaient pas en place dans le temps). 

• Le Saint-Louis «choléra; 5960 inhumations, typhus; -1550 inhumations» (1832-1855), rue Saint­ 
Louis (Grande-Allée actuelle), hors des murs, près de la rue Salaberry, sur l'emplacement actuel de 
l'îlot Saint-Patrick, la section sud servait à la communauté irlandaise, tandis que la partie nord ser­ 
vait aux canadiens. 

Les Cimetières Jardins en Banlieue. 

Les fortes pressions exercées par la population à l'époque du cimetière des Picotés, pour que cessent les 
inhumations en centre-ville, sous prétextes invoqués de raisons sanitaires et de manque d'espaces, n'en 
seront pas jugées les principales. Les motifs profonds relèvent plutôt du changement d'attitude de la 
société face à la mort. Désormais, on voulait que le cimetière soit plus qu'un simple lieu mal entretenu 
et même répulsif où les corps étaient enterrés anonymement dans des fosses communes. 

Aussi, un comité mandaté par l'administration pour en étudier la problématique. recommandait-il la 
mise en place de plans esthétiques d'aménagement, de lotissement des terrains familiaux, de règles de 
salubrité, etc. L'application de ces principes d'inspiration des vieux continents, dans la création du<=> 
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<=:7 cimetière Saint-Louis, représentait donc un progrès dans l'évolution de la mort à Québec et dans 
toute l'Amérique du Nord, puisqu'il annonçait la fin du cimetière primitif urbain et la naissance de son 
successeur, le cimetière modélisé. 

Dans la foulée immédiate de l'ordonnance d'interdit de 1855, s'ouvrirent les cimetières suivants : 

• Mont Hermon, en 1848, cimetière des protestants. coin chemin Saint-Louis et Maguire, à Sillery. 

• Beth Israël, en 1850, cimetière juif, coin Bel-Air et boulevard René-Lévesque à Sainte-Foy. 

• Saint-Charles, en 1855, corporation regroupant 32 paroisses du Québec métropolitain. 

• Saint-Colomb/Saint-Michel, en 1855 à l'érection de la paroisse, face au cimetière juif boulevard 
René Levesque. (Précédemment, la mission catholique Saint-Michel de Sillery édifiée en 1647 en­ 
sevelissait ses morts à Québec et à Sainte-Foy. Antérieurement, la mission Saint-Joseph s'était 
aménagé un petit cimetière sur le Cap Saint-Joseph du chemin du Foulon). 

• Belmont à Sainte-Foy en 1859, propriété de Notre-Dame-de-Québec et de Saint-Jean-Baptiste. 

• St.Patrick, en 1879, cimetière des irlandais catholiques, côtoyant le domaine du Bois de Coulonge, 
sur le chemin Saint-Louis à Sillery. 

L'Évolution dans la Disposition de nos Morts 

La constante de la vie sur terre, c'est qu'elle est toujours mortelle et que de toute les temps, cette étape à 
franchir chez les humains s'est toujours entourée de principes de déférences dues à notre conception de 
la spécificité de nos sociétés. Mais en pratique, force nous est de reconnaître que l'équilibre des forces 
de la nature fait qu'il a toujours été fondamentalement urgent de disposer des cadavres. 

Là n'est pas le problème de nos jours, le "devoir" de !'ensevelissement des morts autrefois imputable aux 
paroisses ne leur incombe plus, les 500 professionnels des services funéraires de tout le pays sont là 
pour s'en charger. Réunis en congrès à Québec le mois dernier, ils sont venus conférer sur les orienta­ 
tions que doit se donner l'industrie de la mort. 

Quoiqu'en pleine croissance, sa clientèle traverse une phase existentielle grave, elle a rejeté tous les 
traditionnels rituels de la mort, elle ne sait même plus comment elle voudra mourir. L'industrie ne fait 
que de se soucier d'en prévoir la logistique, pas plus, leur boulot c'est de traiter les 50,000 décès annuels 
au Québec, chiffre estiment-ils, qui aura doublé dans 20 ans, redoublé dans un autre 15 ans, etc. 

Mais nous, en somme, en tant que société qui s'est voulue civilisée, évoluée, équilibrée, raffinée, sensi­ 
ble, bien pensante, avec des principes, des croyances, une moralité, un passé, des traditions, avec une 
fierté bien légitime de nos valeurs patrimoniales; en sommes-nous bientôt rendus à lancer les cendres de 
nos morts au vent pour ne plus s'embarrasser du contenant?~ 
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Les Morency dans les Ordres religieux 
Par Marcel Morency 

Editor's note: This is a tentative listing of all the Morencys we were able to find, 
who belonged to various religious orders throughout their life, without ever quiting. 

Qui eut dit il y quelques années, que la ferveur Par convictions profondes, plusieurs contemporains 
répandue chez nous pour les vocations religieuses, des nôtres sont encore dans les ordres, les uns à la 
en viendrait à être remise en question au point où retraite après des années de dévouement, d'autres en 
elle en est réduite de nos jours. pleine action d'apostolat. 

Tant au point de vue historique que par respect pour Il est permis d'observer ici, que la disponibilité 
la motivation profonde que procurait la foi à ceux et traditionnelle des famiJles Morency pour les 
celles qui décidaient de mettre leur vie au service de vocations religieuses pourrait être quantifiée d'avoir 
Dieu, j'ai constitué ce répertoire religieux que je été relativement réservée en somme. Ne faut-il pas 
considère assez exhaustif, de l'ensemble des penser que ce n'est là qu'un autre reflet d'une 
Morency qui y ont consacré toute leur vie. caractéristique prévalente de l'attitude de nos 

prédécesseurs, qui les rendait généralement peu 
enclins à s'impliquer dans les postes de commande 
sociaux, communautaires ou administratifs ? 

Tenant compte de la réalité, je n'ai pas retenu les 
nominations dont les vocations ont été semble-il 
abdiquées. 

RÉPERTOIRE MORENCY DES VOCATIONS RELIGIEUSES 

Membres du clergé 

R. Isidore-Désiré Bosher, né le 6 août 1854 à Fault, France(dép't Calvados), fils de Eult-Victone Bosher et 
d'Ismérie Mauville, de France. De la Compagnie des prêtres de Saint-Sulpice, il avait été affecté à 
Montréal de 1912 à 1925. [de souche différente]. 

Arthur Morency ( 1893-1958 ), fils de Luc Morency et de Malvina Belisle, de Windsor Mills, Qc. (m 1879). 
[lignée de Saint-Raphaël]. Ordonné prêtre le 10 juin 1922 à Montréal, il fut affecté en Ontario, à: 
Timmins, Génier, et New-Liskeard et au Québec, à: La Tuque, Amos Témiscamingue, Lorrainville, 
Pascalis et à Villemontel. 

Joseph Morency (1891-1967), fils de Luc Morency et de Malvina Belisle, Windsor Mills, Qc, [frère du 
précédent]. Ordonné prêtre le 10 juin 1922 à Montréal, il fut affecté en Ontario, à: New-Liskeard, 
Kirkland-Lake Timmings, au Québec, à: Parent, Nedelec, Pascalis, Génier et Témiscamingue. 
Aumônier à Saint-Hyacinthe. 

Émile Morency (1898-1963), fils de Norbert Morency et de Virginie Morency de St-Tite-des-Caps, Qc., 
(m·1881). Ordonné prêtre le 4 juillet 1926, il fut professeur au Collège de Lévis. 

Robert Morency (1914-1996), fils de ElzébertMorency et de (1910) Yvonne Maillot de Montréal, (m 
1910). [lignée de la Beauce]. Ordonné Jésuite le 13 août 1944, il fut professeur à Montréal et à Québec. 

Henri Morency, né le 16 décembre 1917, fils de David Morency et de Eugénie Martineau, de Saint-Tite des 
Caps, Qc. (m 1908). Ordonné prêtre le 16 juin 1944 à Québec, il fut professeur au Collège de Lévis et 
curé à Saint-Charles (Bellechasse). 
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Rosario A Morency (1920-1991), fils de Alcide Morency et de (1919) Léda B. Fournier, de St. 
Johnsburry, VT (m 1919). [Lignée Trois-Pistoles] Ordonné prêtre en 1950, il fut affecté 
principalement au Vermont. 

Ernest Morency, né le 20 décembre 1924, fils de Arm 
[lignée de Beaumont]. Ordonné marianiste en 1985. 

et de Jeanne Coutlée de Montréal. (m 1922). 
œuvre à )'Orphelinat agricole du Lac Sergent. 

Roger Morency, né à Montréal le 6 juillet 1927, fils de Frédéric Morency et de Blanche Racicot de 
Montréal, (m 1919). [lignée de la Beauce]. Ordonne prêtre le 12 juin 1954, il fut principalement 
aumônier de la Commission scolaire de Montréal. 

Claude Morency, né le 9 août 1927, fils de Cléopbas Morency et de Yvonne Boisjoli de Québec, (rn 1909). 
[lignée Sainte-Famille]. Ordonné Oblat-Marie-Immaculée le 11 mai 1955, il fut affecté à Saint-Sauveur 
à Québec, à Arnos, au Saguenay et à Cap-de-la-Madeleine. 

François Morency, né le 21 décembre 1935, fils de Albert Morency et de Rose de Lima Boucher de Trois­ 
Pistoles, (m 1922). Ordonné spiritain le 28 mai 1964. il œuvre au Nigéria depuis 1965. 

André Morency, né le 19 avril 1949, fils de Louis Morency et de Jeanne Chateauvert de Saint-Raymond 
(m 1947). [lignée Trois-Pistoles]. Ordonné Rédemptoriste en 1990 à Sainte-Anne de Beaupré, il-fait 
l'apostolat auprès des défavorisés. 

Raymond-Paul Morency, né le 23 décembre 1949, fils de Roger Morency et de Doris Landry de Lewiston 
ME. (m 1947). [lignée de la Beauce]. Ordonné prêtre en 1987, Il fut affecté dans le Maine et servait à 
titre d'aumônier dans l'armée américaine en 1996. 

Membres des Congrégations religieuses de femmes 

(1876-1926), Alexina, fille de Frs-Xavier Morency et de Philomène Lamontagne de Lévis, (m 1875). 
Chez les soeurs de la Charité de St-Hyacinthe en 1910, nom en religion inconnu. 

( 1835-1925), Desneiges, fille de Cyriac et de Salomée d'Amours de Trois-Pistoles, (m 1822). 
En religion[?] à Montréal, devint mère Sainte-C, D'Amours [?]. 

(1869-1941 ), Corrine, fil1e de Frédéric Morency et de Céline Roy de Sainte-Marie de Beauce, ( m 1859). 
Chez les sœurs Adoratrices du Précieux-Sang à Montréal en 1891, devint mère Sainte-Marie de la 
Croix. 

(1875-1951), Amarylis-Philomène, fille de David-Charles Morency et de Delima Tanguay de Lévis, (m 
1868). Chez les Augustines en 1893, devint mère Saint-François d'Assise, fut supérieure à l'Hôpital 
Général à Québec. 

(1875-1952), Louise, de filiation inconnue. En religion[?] à Québec, devint mère Sainte-Antonia 

(1877-1903), Albertine, fille de David-Charles Morency et de Delima Tanguay de Lévis, (m 1868). 
Chez les Augustines en 1899, mère Saint-Charles-Borromée, inhumée à L'Hôpital Général à Québec. 

(1877-1957), Louise-Léa, fille de Georges Morency et de Delphine Lacroix de Saint-Anselme, (m 1874). 
Chez les sœurs de l'Hôtel Dieu du Sacré-Coeur de Québec, devint mère Saint-Anselme. 

Association des familles Morency, inc. Page 3~ Juin 199, 



(1880-1925), Amanda-Lumina, fille de Georges et de Delphine Lacroix de Saint-Anselme, (m 1874). Chez 
les sœurs du Perpétuel Secours de Saint-Damien en 1907, devint mère Saint-Edmond, fut inhumée à 
St-Damien. 

(1880-1972), Laura, fille de François-Xavier Morency et de Philomène Lamontagne, de Lévis, (m 1875). 
Chez les sœurs de la Charité de Giffard, devint mère St-Cyrénîe. 

(1885-1947), Rosanna, fille de Frs.-Xavier Morency et de Philomène Lamontagne de Lévis, (m 1875). 
Chez les sœurs de la Charité de Saint-Hyacinthe en 1903, devint mère Saint-Guy. 

(1892-1966), Laura, fille de Jean-Baptiste Morency et de Virginie Blouin de Lewiston ME, (m 1885), 
[lignée de la Beauce]. Chez les sœurs de la congrégation des Dominicaines de la Trinité, devint mère 
Saint-Jean au Cap de la Madeleine. 

( 1887-1931 ), Blanche, fille de F rs. -Xavier Morency et de Philomène Lamontagne, de Lévis, ( m 187 5). 
Chez les sœurs de la Charité de Saint-Hyacinthe en 1910, devint mère Sainte-Pauline. 

(1892-1933),Maria fille d'Emmanuel Morency et de Rose-Delima Tanguay, de Lévis, (m 1889), [lignée 
Beaumont). Chez les sœurs de Jésus-Marie de Sillery en 1916, devint mère Sainte-Flore. 

(1904-1996), Antoinette, fille de Louis Morency et de Amanda Théroux, de Plainfield CT, (m1901), 
[lignée Trois-Pistoles]. Chez les Spiritaines à Putnam CT, devint mère Thérèse de Chantal. 

(1905-1958), Béatrice, fille de Louis Morency et de Amanda Théroux, de Plain.field CT, (m 1901), [lignée 
Trois-Pistoles]. Chez les Spîritaînes à Putnam CT, devint mère Agnès-St-Louis, fut supérieure. 

(1910-1934), Blanche, fille de Euclide Morency et de Ruby Sicard, de Holyoke MA, (m 1905), [lignée 
Saint-Anselme]. Chez les sœurs de Sainte-Anne à Holyoke en 1934, devint mère Sainte-Marie­ 
Thérèse. 

(1911-? ), Cécile, fille de Louis Morency et de Amanda Théroux de Plainfield CT, (m 1901), [lignée 
Trois-Pistoles]. Chez les Spîritaines, de Putnam CT, devint mère Sainte-Cécile de Joseph. 

(1912-1960), Cécile, fille de Elzéar Morency et de Ernestine Descôtes de Montréal, (m 1906). Chez les 
sœurs de la Congrégation Notre-Dame de Montréal, devint mère Sainte-Madeleine de !'Eucharistie. 

(1914- , Marguerite, fille de David et de'Eugénie Martineau de Saint-Tite, ( 1908). Chez les sœurs 
Franciscaines de Marie, à Baie-Saint-Paul. 

(1915- 
(1914-? ), Christine C., fille de Alexandre Morency et de Anna Dubreuil, de Worcester MA (m 1910), 

[lignée Blanc Sablon]. Chez les soeurs Franciscaines de Providence Rl, nom en religion inconnu. 

( 1917- ? ), Armande, fille de Émile Morency et de 1916 Angèla Doré de La Tuque (m 1916), [lignée 
Beaumont]. Chez les sœurs du Sacré-Coeur en 1934, devint mère Thérèse de l'Assomption à Hull. 

(1920? - ? ), Jacqueline, de filiation inconnue. Chez les sœurs de la Congrégation Notre-Dame à Montréal, 
ayant œuvrée dans les années 1940-1950 à Sainte-Marie de Beauce. 

Suite page 40 
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Président 
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Cloture 

Association des familles Morency, inc. 
Procès-Verbal 

de la réunion régulière du Conseil d'administration du 24 mai 1998 
tenue chez Roger à Drummondville 

Roger, Damien, Claude, Marcel, Paul (Bpt) et Paul (Gby). 

À 13h30 avec l'adoption de l'ordre du jour [proposition de Claude et appuyée par Paul (Gby)] 
Adoption sans lecture du dernier procès-verbal [Paul (Bpt) et Claude]. 
Balance nette en banque de 1542,56$ satisfaisante, mais nécessitant des contrôles serrés. Renouvellement de nos 
assurances responsabilités, coût (120,00$), couverture jugée suffisante. 

Pas de chiffre disponible sur l'état de la liste de nos membres. Claude se chargera de ce dossier apres le départ 
d'Huguette. Cinq nouveaux membres se sont inscrits. 
Damien fait rapport de sa participation comme délégué au congrès de la Fédération des familles souches 
québécoises. On y apprend beaucoup dans les discours officiels, dans les ateliers de travail et au contact des autres 
délégués. Les membres du CA consultent avec intérêt leurs publications. 

Roger propose l'élaboration de la tenue et du contenu de l'assemblée générale du 9 août prochain: -1- mise au 
point de la procédure, référence aux règlements et des motions de leurs modifications, -2- interventions à prévoir 
des responsables et teneur des rapports du trésorier. des vérificateurs et du président, -3- postes d'Huguette et de 
Marcel au Conseil devenant vacants suite à leur desir de se retirer, appeJ aux mises en nomination, attributions du 
président d'élections et de la procédure à prévoir. -4- Étude de la motion de Marcel, appel a faire aux membres 
pour aider à projeter et supporter le virage de survie de l'Association, ainsi que pour la création d'un nouveau 
comité de prise en charge et de relance du bulletin. - 

Claude fait rapport de la progression des activités du comité organisateur et de sa satisfaction des perspectives 
d'une très belle fête qui nous attend à Saint-Félicien. Élaboration de nouveaux sujets d'articles promotionnels 
Morency devant servir à être offerts en reconnaissance au mérite des membres qui se distinguent particulièrement 
dans les visées de l'Association. 

Motion de levée de l'assemblée acceptée [Paul (Gby) et Damien], date indéfinie de la prochaine réunion qui se 
tiendra à l'automne, possiblement au Lac-Saint-Jean. 

Marcel, secrétaire, ce 25 mai 1998. 

Attending 
Opening 
Secretary 
Treasurer 

Membership 

V-Pres. 

President 

Gathering 

Closing 

REPORT OF PROCEEDINGS 
Meeting of the Board ofDirectors 

May 24 1998, at Roger's in Drummondville 

Roger, Damien, Claude, Marcel, Paul (Beauport= Bpt), Paul (Granby= Gby). Absent: Huguette. 
Agenda approva1 as per* [motion approval was proposoo b\ Claude, seconded by Paul (Gby) and w,animously agreed uponj. 

Marcel's unread last meeting minutes have been approved as is, as per * [Paul (Bpt) & Claude]. 
Claude reports net cash balance stands at 1542,00$, which is considered somewhat tight but safe as is for now. 
Approval ofrenewal of'responsibility insurance coverage enacted by 120,00$ premium payment. 
Registry figures were available for not having been provided by Huguette. Claude will be handling this file after 
Huguette bas left. Five new members are reported to have registered. 
Having been delegated to the annual convention of the Fédération des familles souches, Damien reports on matters 
of interest picked up at the conferences, in the workshops and from meetings with other delegates, 
Roger proposes the agenda and proceedings of the forthcoming General Assembly be reviewed & decided upon: - 
1- including procédure planning, applicable regulations and need for upgrades and additions. -2- criterias that 
apply in rendering reports, i.e.: president's, treasurer's and auditor's, -3- replacement of departing board members 
Huguette & Marcel, calls to be made for nominees, setting up an election corrunittee, checking governing 
procédure & rulings. -4- About Marcel's motion, a pressin g appeal will be made at the General Assembly for its members 
to propose and support suitable planning for the Association survival once be no longer is the inîtiator, and for a new committee 
to replace him at producing the Bulletin. 

Progress report provided by Claude as committee direct.or. shows confidence the event at St. Félicien will be highly snccessful 
and a very enjoyable expérience for those who will be attending_ - New ways of acknowlcdging merits of particularly 
deserv ing promoting members of OW' Assoc iation have been explored and décision bas been made to have a spécial award made 
available for official presentation. 

The meeting was brougbt to an end as per * [Paul (Gby)& Damien]. Next meeting of the board will be held in the fall.. no date 
was set, it could be held in the Lake St. John area. 

Marcel, secretary, May 25, 1998. 
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Suite de la page 38 

(1889- ), Myrtha, fille de Émile Morency et de Angéla Doré de la Tuque, (m 1916}, [lignée Beaumont]. 
Chez les sœurs du sœurs du Sacré-Coeur en 1941, devint mère Sainte-Marguerite-Marie. 

(1924- , Marguerite, fille d'Ernest Morency et de Yvonne Simoneau de Thetford (m 1916}, Chez les sœurs 
du Bon Pasteur, à Sainte-Foy. 

( 1925? } , Pierrette, fille de Maurice Morency et de 1921 Anna Duchesneau, de Trois-Rivières, ( m 1921}. 
Chez les sœurs SCO du Cap-de-la-Madeleine. 

( 1929-1995}, Rita, de filiation indéterminée. (Avis nécrologique Internet). 
En religion à Dinghton MA sous le nom de mère Rita-Marie. 

(1889- ), Aline, fi1le de Georges Morency et de Couranna Boissonnault de Saint-Jean-Bréboeuf, (m 1935). 
Chez les missonnières Oblates à Montréal en 1960. 

(1889- ), Rachelle fille de Clovis Morency et de Délina Roussel de Saint-Joseph NB, (m 1921), [lignée 
Madawaska). En religion., détails inconnus. 

( 1960?- ), Patsy, fille de Roland Morency et de Yvonne Morin, de Saint-Jacques NB, ( m 1956}, [lignée 
Madawaska]. Fait de l'aposto]at au Santuaire de Sainte-Anne-de-Beaupré. 

Membres de Congrégations religieuses fraternelles 

(1840-1868), François-Xavier fils de Ambroise Morency et Louise Bilodeau de Sainte-Marie de Beauce, (m 
1839}. Chez les frères des Écoles Chrétiennes à Sainte-Marie, devint frère Cantian. 

( 1840-1921 }, François-Xavier fils de François-Xavier Baucher et de Marie Bilodeau de Montréal 
Chez les frères des Écoles Chrétiennes, à Montréal 

(1859-1932), Joseph fils de Joseph Morency et de Louise Badeau de Sorel, (m 1858). 
Chez les frères des Écoles Chrétiennes, à Montréal. 

( 1862-1884}, Hubert fils de François-Xavier et de Obéline Leblond, de Trois-Pistoles, (m 1846). 
Chez les frères à Sainte-Anne de Lachine. 

(1889-1918), Dionis fils de Joseph Baucher et de Elmire Lemay de Montréal, (m 1880?} 
Chez les frères des Écoles Chrétiennes, à Montréal. 

(1910? - ? ), Joachim fils de Gaudias Morency et de mère non identifiée de St-Jean-Port-Joli. 
Chez une communauté de frères de Sherbrooke.~ 
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